001yKa 0 KeAaHMUMAMUBHOM 0ZPAHUYECILY YEO3A NOLONPUBPEOHO RPEXPAMOEHUX RPOU3B00A
-H3zmene u donyHe-

BE3A: Akt Ynpase uapusa 6poj: 000992213 2024 10521 006 019 460 036, on 14.03.2024.roauxe

Hanpen HaBeneHum aktom, obaBeliTeHu cTe aa je 16. mapra 2024. roauHe ctynuna Ha cHary Omiyka o
KBaHTUTaTMBHOM OrpaHHYyely yBO3a MOJbONPHUBPENHO MpexpamOeHUX Mpou3BojJa, Koja je objaBibeHa y
,»Cnyxx6eHom riacHuky PC, 6p. 18/2024, name: Onnyka. MctuM akToM 00aBellITeHH CTE€ W O HAuMHY
NpUMEHE UCTE.

OBoM npuiukoM Bac obaBellTaBamo ja je y ,,CiyxoeHom rnaciuky PCY, 6p. 30/2024, on 05.04.2024.r.
o6jaBsbena Ouiyka o u3mMeHama u jonyHu OJutyke 0 KBAHTHTATUBHOM OrpaHUYeHy YBO3a MOJbONPHBPEIHO
npexpamOeHUX Tpou3BoAa, Jabe: Onnyka o u3MeHama M jomyHd Opylyke, koja €Tyma Ha CHary
13.04.2024.roauue.

OpnnykoM o u3MeHama u JjonyHu OJutyke npouirMpeH je oouM pode, Tj. TapudHUX 03HaKa y Koje ce CBPCTaBa
poba, koja je oOyxBaheHa oBom OmiykoM, a Koje cy HaBejeHe y Tabenu ucnon. [lopen Tora qoHere cy u
M3MeHe Koje ce THUY MOJHOLICHa 3aXTeBa 3a U3/laBatbe J03BOJIE 32 YBO3 MOJLOMPUBPEAHO MpexpaMOeHnX
MpOM3BOJIA.

TapudHa o3Haka HaumeHoBame

1517 MaprapuH; JecTuBe MelllaBUHe WK NpenapaTi 0] MacTH UJIK yJjba
YKUBOTHHCKOT, OUJBHOT MJIK MUKPOOHOT nopekJa uin ol ¢ppaxiuja pa3auuuTHX
MacTH UJH yJba U3 OBE IjlaBe, OCUM JECTHBUX MAcCTH WU yJba U lbUXOBHUX
- ¢dpakuuja u3 TapudHor Opoja 1516:

1517 90 - Ocrano

151790 10 00 - - ca cajprajeM MJieuHuX MacHoha npeko 10% no 15% no macu Ex:
MaprapuHCKH Hama3

- - OCTano:
15179091 00 o crabusiHa OUJbHA yJba, TEYHA, MelllaHa Ex: nHa
0a3u yJba 0] ceMEHa CYHLOKpeTa (XeMUjCKH MOAH(HUKOBaHA)
1517 90 99 00 - - - OCTaJlo Ex:
MaprapuHCKH Hama3s Ex: npenapatu

Ha 0a3M yJba OJl CYHLIOKpETa

CxoaHo HaBezieHOM, of 13.04.2024.roauHe, poda koja ce CBpCTaBa y Hanpea HaBe/ileHe Tapu(He cTaBoBe U
npunanaajyhe Ex-no3uuuje, Moxxe ce yBeCTH y3 Mpuiaramwe:

- Jo3BoJe 32 yBo3 MHHHCTApPCTBA NOJLONPHBPE/e, LIyMapcTBa H BoAonpuspeae (udpa
ucnpase Y90) unu

- CeprudukaTa 0 OPraHcKOM NPOU3BOY H3JAT 0] cTpaHe oBJamheHe KOHTPOJIHe
opranu3anuje (luudpa ucnpase Y81).



O HauyMHy Ha KOjH Ce MOpajy OTIMCHBATH J03BOJIE 32 yBe3€HE KOJIUYMHE pobe, oBaalINeHUM KOHTPOJIHHM
opraHusaiujama 3a 00aBibatbe MOCIOBA KOHTPOJIE U cepTH(hHKaLMje Y OPraHCKOj Mpou3BoAmbH 3a 2024.
roJAMHy, Kao U HaYHHY nonywanamwa pyopuke 44 JLIH, Onmxe cre obaBelUTEHH y HAMPE HABEAEHOM aKTy
VYnpagse uapuHa.

V uusby Baiue HHPOPMHUCAHOCTH, Y MPUIIOTY OBOT aKTa 0CTaB/baMO BaM M HHTErpaHy Bep3ujy Oamnyke.

(Axkm YI[-a, 6p.000992213 2024 10521 006 019 460 036 00 11.04.2024. 200une)



ODLUKA
O KVANTITATIVNOM OGRANICENJU UVOZA

;POLJOPRIVREDNO-PREHRAMBENIH PROIZVODA

("Sl. glasnik RS", br. 18/2024 i 30/2024)

1. Uvodi se kvantitativno ograni¢enje uvoza poljoprivredno- prehrambenih proizvoda, radi zastite
domade proizvodnje.

Kvantitativno ograni€enje uvoza poljoprivredno-prehrambenih proizvoda iz stava 1. ove tagke
uvodi se za period od devet meseci, i to u koli€ini proseka uvoza prethodne &etiri godine za
sledece proizvode:

Tarifna oznaka Nalmenovanje

1512 )UIJe od semena suncokreta Safranike ili pamukovog semena i njlhove
frakcije, rafinisani ili nerafinisani, ali hemijski nemodifikovani:

- Ulje od semena suncokreta ili $afranike i njihove frakcije
151219 - - Ostalo: | ”
Ex 1512 19 90 00 - - - ostalo
| Rafinisano uljé od suncokrefa za ljudsku upotrebu

1517 Margarin; Jestive meSavine ili preparati od masti ili ulja Zivotinjskog, biljnog
ili mikrobnog porekla ili od frakcija razli¢itih masti ili ulja iz ove glave, osim
jestivih masti ili ulja i njihovih frakcija iz tarifnog broja 1516:

1517 10 - Margarin, isklju¢ujuéi te¢ni margarin:
151710 10 00 - - sa sadrzajem mle¢nih masnoc¢a preko 10% do 15% po masi
1517109000 - - ostalo
1517 90 - Ostalo
1517 9010 00 --sa sadrzajem mle€nih masnoca preko 10% do 15% po masi
Ex: margarinski namaz
- ostalo:
1517 909100  --- stabilna biljna ulja, te¢na, mesana
Ex: na bazi ulja od semena suncokreta (hemijski modifikovana)
1517909900 - - - ostalo ” |

Ex: margarinski namaz
Ex: preparati na bazi ulja od suncokreta

lzuzetno od st. 1. i 2. ove tacke kvantitativno ograni¢enje uvoza ne odnosi se na poljoprivredno-
prehrambene proizvode za koje je izdat sertifikat u skladu sa propisima kojima se ureduje
organska proizvodnja.



2. Koligine navedene u tacki 1. stav 2. ove odluke mogu da se uvezu uz dozvolu ministarstva
nadleznog za poslove poljoprivrede, na predlog komisije koju obrazuje ministar nadlezan za
poslove poljoprivrede, na osnovu podnetih zahteva, na tromese¢nom nivou.

Na raspodelu utvrdenih koli¢ina iz tacke 1. stav 2. ove odluke primenjuje se "proporcionalni
metod", u odnosu na koli¢ine navedene u zahtevima, na tromese&nom nivou u okviru
raspolozivih koli€ina.

Dozvola za uvoz poljoprivredno-prehrambenih proizvoda iz stava 1. ove taCke izdaje se na
period od tri meseca.

Ministarstvo nadlezno za poslove poljoprivrede vodi evidenciju o izdatim dozvolama.

Nosilac dozvole duzan je da, najkasnije sedam dana po isteku dozvole obavesti komisiju iz
stava 1. ove tacke o realizaciji dozvole i vrati nerealizovani deo u novu raspodelu
(preraspodelu).

3. Zahtev za dozvolu iz take 2. ove odluke podnosi se ministarstvu nadleznom za poslove
poljoprivrede u prvih osam dana svaka tri meseca, ratunajuci od dana stupanja na snagu ove
odluke za ukupnu koli¢inu poljoprivredno-prehrambenih proizvoda za uvoz, koji sadrzi:

1) podatke o uvozniku (naziv, sediste, PIB i maticni broj),

2) podatke o robi (naziv, vrsta i tarifna oznaka poljoprivredno-prehrambenog
proizvoda),

3) zahtevane koli¢ine poljoprivredno-prehrambenog proizvoda za uvoz po tarifnim
oznakama.

Uz zahtev iz tatke 2. ove odluke dostavlja se dokaz o poreklu robe i dokumentacija u skladu sa
propisima koji ureduju oblast poljoprivrede, a komisija iz tacke 2. stav 1. ove odluke zadrzava
pravo da, od podnosioca zahteva, po potrebi, trazi na uvid dodatna dokumenta.

Izuzetno, moze se podneti dodatni zahtev nakon isteka roka iz stava 1. ove tacke, ako je
podnosiocu zahteva ukupno poslovanje ugrozeno, uz koji se, pored dokumentacije iz stava 2.
ove tagke, dostavlja i odgovarajuéa dokumentacija kojom se to dokazuje, a komisija iz taCke 2.
stav 1. ove odluke u svakom pojedinaénom slugaju, a nakon izvestaja poljoprivredne inspekcije,
ceni opravdanost dodatnog zahteva.

4. Ministarstvo finansija - Uprava carina vodi evidenciju o uvozu proizvoda iz tacke 1. stav 2. ove
odluke i o tome obavestava ministarstvo nadlezno za poslove spoljne trgovine i ministarstvo
nadlezno za poslove poljoprivrede.

5. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije", a vaZi devet meseci od dana stupanja na snagu.



Samostalna odredba Odluke o izmenama i dopuni
Odluke o kvantitativnom ograni¢enju uvoza poljoprivredno-prehrambenih
proizvoda

("SI. glasnik RS", br. 30/2024)

3. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije”.



